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FORSIKTIGHETSATGARDER

VAR VANLIG LAS DETTA NOGA INNAN DU GAR VIDARE

* Forvara denna text pa saker plats for senare referens.

A VARNING

Folj alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken far allvarliga skador eller t o m dodsfall p gr av
elchock, kortslutning, averkan eller brandrisk. Dessa forsiktighetsatgérder innefattar, men ar inte hegransade till, foljande:

e (Oppna inte instrumentet eller forsok ta isr de inre delarna eller modifiera
dem péd ndgot sétt. Instrumentet innehaller inga delar som kréver ndgon
service av anvandaren. Om ndgot skulle tyckas vara felaktigt, avbryt genast
anvdndandet och kontakta kvalificerad Yamaha personal f6r beddmning.

e Exponera inte instrumentet for regn, anvind det inte néra vatten eller anga
eller fuktig miljo, eller placera behéllare som innehéller vatskor som kan
riskera spillas i ndgon 6ppning pa instrumentet.

e Om ndtadapterns kabel eller dess kontakter blir ntta eller trasiga, om ljudet
plétsligt férsvinner medan man spelar, eller frammande lukt eller rok
observeras, sld genast av strémbrytaren, drag ur sladden ur eluttaget och 1at

A FORSIKTIGT

inspektera instrumentet av kvalificerad Yamaha personal.

e Anvdnd endast korrekt adapter (PA-3 eller motsvarande enligt
rekommendationer frdn Yamaha). Anvandning av fel adapter kan orsaka
skador pd instrumentet eller dverhettning.

e Innan instrumentet rengdres, drag alltid ur nétkabeln fran eluttaget. Hantera
aldrig nétkabel och kontakt med véta hander.

e Kontrollera den elektriska kontakten med jamna mellanrum och avldgsna all
smuts och damm som kan ha samlats.

Fdlj alltid de grundlaggande forsiktighetsatgarder som anges nedan for att undvika risken for fysiska skador pa Dig sjélv eller andra, eller
skador pa instrumentet eller annan egendom. Dessa forsiktighetsatgarder innefattar, men r inte begransade till, foljande:

e Placera inte ndtadaptern och dess kabel nédra varma kdllor som t ex
varmeelement, eller liknande och boj inte Gverdrivet eller pd annat satt skada
kabeln. Placera inte heller tunga foremél pd den, eller placera den sa att man
kan trampa, eller rulla ndgonting 6ver den.

o Nir kabeln dras ur eluttaget, hdll alltid i sjdlva kontakten och inte i kabeln.
Kabeln kan skadas av att man drar i den.

Drag ur ndtkabeln om instrumentet inte anvénds dver en langre period, eller
vid &ska.

Alla batterier skall séttas i enligt den befintliga +/- markeringen. Gors detta
felaktigt kan det resultera i dverhettning, brand eller batterildckage.

Byt alltid alla batterier samtidigt. Anvénd inte nya batterier tillsammans med
gamla. Blanda inte heller olika typer av batterier, t ex alkaliska med
brunstensbatterier, eller batterier av olika fabrikat, eller olika typer ens fran
samma tillverkare, eftersom detta kan resultera i verhettning, brand eller
batterildckage.

Om instrumentet inte skall anvandas dver langre period, tag ur batterierna
for att férhindra skador av batterilackage.

e |nnan anslutningar gors till andra elektroniska apparater, sl av strdmmen
for alla apparaterna. Stall alla volymer pd minimum nivd innan strommen
slds till eller fran.

e Utsdtt inte instrumentet for miljéer med extremt mycket damm eller
vibrationer, extrem kyla eller varme (t ex direkt solljus, ndra vdrmeelement
eller i en bil under dagtid) for att undvika risken for deformation av panelen
eller skador pa de interna komponenterna.
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e Anvind inte instrumentet ndra elektriska produkter som TV, radio eller
hdgtalare dé detta kan orsaka storningar.

e Placera inte instrumentet pd instabilt underlag sé att det riskerar att falla
omkull.

e Drag ur alla anslutna kablar innan instrumentet flyttas.

e Rengdr instrumentet med en ren, torr trasa. Anvénd inte slipande
rengringsmedel, vaxer, I6sningsmedel eller kemiskt behandlade putsdukar.
Dessutom, placera inte formal av plast eller vinyl eftersom dessa kan
missfdrga panel eller klaviatur.

e Ligg inte hela Din tyngd Gver instrumentet eller placera tunga foremal pa
det och anvand inte Gverdrivet vald mot knappar, omkopplare eller
anslutningar.

e Yamaha ansvarar inte for skador orsakade av felaktigt hantering eller
modifiering av instrumentet, eller for data som forlorats eller férstérts.

o SI3 alltid av strdmmen nér instrumentet inte anvénds.

e Se till att avyttra forbrukade batterier enligt de lokala bestdmmelser som
géller.

* llustrationer och bilder av LCD textrutan i denna bruksanvisning &r endast
avsedda fr instruktion och kan ha ett annorlunda utseende n pd Ditt instrument.




Gratulerar till Ditt kop av
Yamaha PSR-240 PortaTone!

Du ar nu dgare till ett portabelt keyboard som kombinerar
avancerade funktioner, bra ljud, alltsammans mycket litt att skota
och i ett kompakt format.

For att fa allra biasta utbyte av Din PortaTone's mojligheter och funktioner,
uppmanar vi Dig att lasa igenom hela denna bruksanvisning
medan Du samtidigt provar de funktioner som beskrivs.
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PSR-240 ar ett sofistikerat och samtidigt latthanterligt keyboard med fojande

finesser och funktioner:

;

4+ Yamaha Education Suite

§

# sid 26-27, 34-35, 37-39

nagonsin tidigare!

Yamaha Education Suite inkluderar:

bokstavligen 6va i Din egen takt.

ackords relativa forhallande till varandra.

PortaTone ar utrustad med den nya Yamaha Education Suite — en uppsattning “verktyg” som med hjalp av senaste
teknologier blir ett enastdende hjalpmedel for att studera och dva musik pa ett roligare och mera givande satt an

Kraftfulla Melody Guide funktioner i Song lage — Waiting och Minus One — som gor att Du enkelt kan ldra Dig
100 melodier och t o m blir visad vilka toner Du skall spela!

¢ Waiting innebar att melodiuppspelningen gor paus for att vanta pa Dig (som en tadlmodig larare!) och Du kan

* Minus One tystar enbart melodistimman, och Du far tillfélle att spela denna sjélv. Den professionellt program-
merade bakgrunden kommer att inspirera Dig till att gora Ditt basta och verkligen ge Dig kénsla for musiken!

Chord Guide funktioner i Style lage — Smart och Dictionary — gor det exceptionellt latt att lara sig ackord och

* Smart underlattar for Dig att spela ratta ackordsfoljder i vilken tonart Du an valjer. Ett gott hjalpmedel medan
Du lar Dig. Dina framféranden kommer att lata bra dven om Du ar nybdérjare!

* Dictionary ar en inbyggd "uppslagsbok” som lar Du hur man spelar specifika ackord. Du “skriver in” ackords-
namnet och PortaTone visar Dig vilka toner som skall spelas.

Portable Grand

# sid 13

PortaTone har ocksa en Portable Grand funktion nar Du vill spela med ett realistiskt pianoljud.
Genom att trycka pa PORTABLE GRAND knappen kallas det imponerande verklighetstrogna “Stereo
Sampling Piano” ljudet fram och hela PortaTone konfigureras optimalt for pianospel. Speciella Piano
Styles — med enbart pianoackompanjemang — finns ocksa tillgéangliga.

Ovriga kraftfulla finesser:

¢ 100 exceptionellt realistiska och dynamiska ljud,
skapade genom digitala inspelningar av verkliga
musikinstrument.

¢ Anslagskanslighet gor att Du pa ett dynamiskt satt
kan kontrollera volymen med Ditt anslag — precis
som pa ett akustiskt piano.

¢ 100 dynamiska automatiska ackompanjemangs-
stilar — Styles — var och en med olika Intro, Main A
och B och Ending sektioner. Alla stilar (med undantag
for Piano Styles) har ocksa fyra Fill-in monster.

e Stor specialgjord LCD textruta ger i ett enda 6gon-
kast enkel information kring alla viktiga installningar
saval som ackords- och notindikeringar.

¢ 100 inspelade melodier — Songs — som Du

antingen bara roar Dig med att lyssna till, eller
anvander med de sofistikerade inlarningsverktyg
som ingar i Yamaha Education Suite.

® Bekvam kontroll 6ver ackompanjemangsstilarna —
inklusive Tempo och individuell ackompanjemangs-
volym.

® One Touch Setting (OTS), ger automatiskt ett
lampligt melodiljud att spela tillsammans med vald
ackompanjemangsstil.

* MIDI anslutningar fér hopkoppling med andra
MIDI apparater. PSR-240 har ocksa anslutning for
Sustain pedal.

* Inbyggt hogkvalitativt stereoforstarkare/hogtalar-
system.




PANELKONTROLLER OCH ANSLUTNINGAR

Frimre panel
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@ Strombrytare (STANDBY/ON)

@ MASTER VOLUME ratt
Denna bestammer den totala volymen for
PortaTone.

© OVERALL knappar
(A/ v/ +, _)

Dessa anvands for att valja olika ”Gvergripande”

funktioner och stalla dess varden. (Se sid 23.)

@ SONG knapp
Denna valjer Song lage. (Se sid 20.)

© STYLE knapp
Denna valjer Style lage. (Se sid 28.)

@ VOICE knapp
Denna viljer Voice lage. (Se sid 15.)

@ Sifferknappar, +/- knappar

Dessa anvands for att valja Song, Voice och Style.

(Se sid 16.) De anvands ocksa for att ange olika

varden, som t ex taktart for Metronome (sid 14)
och tonart for Smart Chord funktionen (sid 38).

© ACMP ON/OFF knapp

Nar Style lage valts kopplar denna knapp till och fran
det automatiska ackompanjemanget. (Se sid 31.)
Denna knapp har ingen funktion i Song lage.

© SYNC-START, Pause (1) knapp

Nar Style lage ar valt kopplar denna knapp
synkrostart funktionen till och fran. (Se sid 29.)
Nar Song lage valts alternerar den mellan paus
och start for Song uppspelning. (Se sid 24.)

@ START/STOP (»/m) knapp

Nar Style lage ar valt vaxlar denna mellan

start och stopp for det automatiska ackompan-
jemanget. (Se sid 29.) Nar Song lage ar valt
vaxlar den mellan start och stopp for Song
uppspelning. (Se sid 24.)

@ INTRO/ENDING, @+—® knapp
Nar Style lage ar valt anvands denna for att

kontrollera introduktions- och avslutningsmonster.

(Se sid 29, 30.) Nar Song lage ar valt anvands
denna for att kontrollera A/B Repetering funktionen.
(Se sid 24.)

PANELKONTROLLER OCH ANSLUTNINGAR

@ MAIN A/B (AUTO FILL), snabbspolning

(»»)/bakat (««) knappar
~ Nar Style lage ar valt anvands dessa for att byta

ackompanjemangsautomatikens sektion och
kontrollera Auto Fill funktionen. (Se sid 32.)

. Nar Song ldge &r valt anvands dessa for att
" spola framat respektive bakat i uppspelningen

av aktuell Song. Nar Song uppspelningen ar
stoppad kan de anvandas for att ga framat eller

bakat till specifik takt i melodin. (Se sid 24.)

® OTS, VOICE CHANGE knapp
Nar Style lage ar valt anvands denna for att

koppla till och fran One Touch Setting (OTS)
© funktionen. (Se sid 36.) Nar Song lage &r valt

anvands den for att koppla Voice Change

“. funktionen till och frén. (Se sid 27.)

@ CHORD GUIDE, MELODY GUIDE knapp

Nar Style lage ar valt anvands denna for att kon-
trollera Chord Guide funktionerna. (Se sid 37.)

Nar Song lage ar valt anvands den for att kon-
* trollera Melody Guide funktionen. (Se sid 26.)

® PORTABLE GRAND knapp

En tryckning pa denna andrar direkt till Voice lage
¢ och kallar fram Grand Piano ljudet. (Se sid 13.)

{® METRONOME knapp
Denna kopplar till och frdn metronomen.

5 (Sesid 13.)
(@ MULTI PAD knappar

Dessa anvands for automatisk uppspelning

av fabriksprogrammerade musikaliska fraser.
" (Se sid 40.)

(® DEMO knapp

Denna anvands for att spela upp Demo
- melodierna. (Se sid 11.)

(@ TOUCH knapp

Denna kopplar till och fran anslagskansligheten.
: Den anvands ocksa for att vilja instélining for

anslagskansligheten. (Se sid 19.)



PANELKONTROLLER OCH ANSLUTNINGAR

Bakre panel
l/ l/
® @
° o &
= = @
( IN_ MIDI_OUT SUSTAIN )
[ B0y o )
[ S— |
7 /] v/
i [/ —
@ DC IN 10-12V uttag @ SUSTAIN uttag
Detta ar avsett for anslutning av PA-3 >, Detta anvéands for anslutning av en FC4 eller
natadaptern. (Se sid 9.) ; FC5 pedal (extra tillbehor). (Se sid 10.)
@ PHONES/OUTPUT uttag i @ MIDI IN, OUT uttag
Detta anvands for anslutning av ett par horlurar . Dessa anvands for anslutning till andra MIDI
eller till en yttre forstarkare/hogtalarsystem. £ instrument och apparater. (Se sid 10, 41.)

(Sesid 10.)



FORBEREDELSER

Detta avsnitt innehaller information om hur Du stéller iordning Din PortaTone
innan Du borjar spela. Lias detta noga innan Du borjar anvianda instrumentet.

STROMFORSORJNING

Aven om PSR-240 kan drivas med séavél batterier
som den medfdljande natadaptern, rekommen-
derar Yamaha att anvanda natadaptern sa snart
detta ar mojligt. En natadapter ar mera miljo-
vanlig an batterier och tar inte pa naturresurser.

Anviind ndétadapter

For att ansluta Din PortaTone till ett vagguttag
anvander Du den medféljande Yamaha PA-3
adaptern. Anslut stickkontakten till ett lampligt
vagguttag och den runda kontakten till DC IN
10-12V uttaget pa baksidan av Din PortaTone.

VARNING A\ :

¢ Anvind ENDAST en Yamaha PA-3 adapter (eller annan
adapter som speciellt rekommenderas av Yamaha) for att
strémférsérja frdn vdgguttag. Anvdndning av andra adaptrar
kan resultera i oreparabla skador pd sdviél adapter som
PSR-240.

e Koppla ur ndtadaptern néir Du inte anvdnder PSR-240
eller vid dska.

Anviind batterier

m Isattning av batterier

Vand instrumentet upp och ner och ta bort
locket dver batteriutrymmet. Stoppa i sex
stycken 1,5V batterier av "D” (SUM-1, R-20
eller motsvarande) format (se illustrationen)
och se till att samtliga batterier ar vanda at
ratt hall. Satt tillbaka locket.

m Nar batterierna tar slut

» Nar batterierna borjar bli svaga eller spanningen
7 faller under en viss niva, kan det handa att

PortaTone inte kommer att ljuda eller fungerar
korrekt. Sa snart detta hander, byt ut samtliga

*. batterier mot sex nya.

VARNING /N :
e Blanda aldrig gamla och nya batterier eller batterier

avolika typ (t ex alkaliska och brunstensbatterier).

e Tag ur batterierna fér att undvika skador p gr av

batterildckage om instrumentet inte skall anvéndas
over en Idngre period.

SLA PA STROMMEN

" Nar natadaptern anslutits eller batterier stoppats i,

tryck helt enkelt pa STANDBY knappen tills den

“. laser i ON lage. Se till av sl av strommen nar
> Du inte anvédnder instrumentet.
" (Tryck knappen annu en gang sa att den slapper

upp.)

A STANDBY
= ON

VARNING A\ :

e Aven ndr strémbrytaren dr i “STANDBY” position, flédar
- elektrisk strom genom instrumentet vid en minimal nivd.
" Se'till att koppla ur nétadaptern ur vigquttaget och/eller

ta ur batterierna ur instrumentet ndr Du inte anvdnder
PSR-240 éver Idngre period.



FORBEREDELSER

X TT ~  OBS:
TILLBEHORSU AG “. Se till att fotkontakten dr ordentligt ansluten innan

> strémmen slds pd.
- Se till att inte trampa ner pedalen medan strommen
slds pd. TILL/FRAN Idget for pedalen kommer dd att

m Anvidnd horlurar
Om Du vill 6va eller spela utan att stora andra

kan ett par stereohorlurar anslutas till bakre bli omkastat.
panelens PHONES/OUTPUT uttag.
Ljudet fran de interna hogtalarna kopplas / m Anvand MIDI anslutningarna
automatiskt bort nar ett par horlurar anslutes PortaTone ar ocksa utrustad med MIDI anslut-
till detta uttag. *. ningar som gor att Du kan koppla samman
*. PortaTone med andra MIDI instrument och
m Anslut till en keyboardforstarkare eller apparater. (For mer information, se sid 41.)
stereosystem '.

Aven om PortaTone ar utrustad med inbyggda
hogtalare, kan Du prova och spela genom :
yttre forstarkare/hogtalarsystem. Se forst till ”mH”H”HM”HM”HH"H
att PortaTone och alla andra yttre apparater 3
ar avstangda. Anslut darefter ena andan av

en stereoljudkabel till LINE IN eller AUX IN :

anslutningen(-arna) pa den yttre apparaten
och den andra éndan till den bakre panelens % } }
PHONES/OUTPUT uttag pa PortaTone.

MIDI instrument

IN MIDI  OUT

VARNING /N :

o /F6r att férhindra skador pd hégtalare, stdll volymen
pd.den yttre apparaten pd minimum innan anslutningen
gbres. Nonchaleras denna varning kan det resultera i
elstétar eller skador pd utrustningen. Se ocksa till att

gradvis héja volymen man spelar pd instrumentet och o
stdller énskad lyssningsnivd. NOTSTALL

- Stick ner nederkanten av det medféljande
® Anvand Sustain fotkontakt / notstéllet i sparen i bakre kanten av kontroll-
Denna finess gor att Du kan ansluta en / panelen pé PortaTone.
fotkontakt (Yamaha FC4 eller FC5) for att fa "
Sustain effekt pa ljuden. Detta anvands pa
samma satt som damparpedalen pa ett akustiskt
piano — trampa pedalen medan Du spelar
for att forlanga utklingningen pa tonerna.

_ (¥

SUSTAIN



KOM IGANG —
SPELA DEMOMELODIER

PortaTone har ett stort urval av Demo melodier (“Songs”), speciellt inspelade
for att visa det dynamiska ljudet och rytmerna och ge Dig en uppfattning om
vad Du kan gora med instrumentet.

/ A STANDBY
Forst, sla pa strommen. o

Tryck STANDBY/ON knappen. Varje gang strommen @

slas pa blir Voice laget automatiskt valt och installt

for att spela med ljud 1 (GrandPno). NS
2 Stdill volymen. MASTER VOLUME
Borja med att vrida upp MASTER VOLUME kontrollen \
ungefar en tredjedel. Sa snart uppspelningen startats
kan Du justera till 6nskad ljudniva. g

MIN U

3 Tryck DEMO knappen.

Alla 100 Songs kommer att spelas upp i en foljd. Du kan samtidigt spela

pa klaviaturen tillsammans med dessa. Om Voice Change funktionen ar
BENS tillkopplad (sid 27), kommer klaviaturljudet att automatiskt andras och
anpassas till melodiljudet i aktuell Song.

Aktuellt Song nummer och Song namn visas 6verst i textrutan.

< Lagg ocksa marke till att textrutan visar saval ackorden (med undantag
for Song #1, "StarWars”) som melodistimman (pa notsystemet och
klaviaturbilden) efterhand som dessa andras under uppspelningen.
(Noter for melodierna medfoljer.)

Song nummer Song hamn For att stoppa uppspelningen, tryck START/STOP
/ / (»/m) knappen. For information kring hur man
Te A.m ; [ valjer och spelar individuella melodier, se sid 20.
Q,i
Z e
\\U o
fE%JIUUU] EEEEEEE o2 S Medan Demo Songs spelar...
I (PTHATETE &11'1“][“1“1][“1“1“ Ménga funktioner i PortaTone kan anvéandas medan
. Demo Songs spelas upp. Dessa ar foljande:
Aktuellt ackord Klaviatur

(aktuell ton ar mork) * Tempo (sid 21)

e Song volym (sid 23)

e Stdmning (sid 19)

e Pause (I}, snabbspolning bakdt (<«),
snabbspolning framdt (W») (sid 24)

e Ljudbyte (sid 27)

Melodinotation




TEXTRUTANS INDIKERINGAR

PortaTone ar utrustad med en stor textruta med flera funktioner
och som visar alla viktiga instadllningar for instrumentet.

Detta avsnitt ger kortfattade forklaringar till olika symboler och

indikationer i textrutan.

@ Indikering av
totalfunktion

@ Song/Voice/Style namn
och nummer

© Ligesindikator
©® Notsystem

TEMPO | | [ 11201
MULTI PAD I:'-"-"- :l

TRANSPOSE | @)

TUNING Z

ACMP VOL A\JV
SONG VOL [la_“
METRONOME VOL [ |11|111| 1rlii

[T T TS T

i emen
MEASURE LI Y

O Ackord

@ Ligesindikator

Dessa morka streck indikerar aktuellt valt lage:
Song, Voice eller Style. Ett C-format streck

(vid SONG eller STYLE) indikerar att detta lage ar

aktivt i bakgrunden.

| det forsta exemplet ar Song lage valt. | det
andra exemplet ar Voice lage valt, men Song lage
ar aktivt i bakgrunden. (Detta innebar att Song
kontrollerna nedanfor textrutan ar aktiva och

kan anvandas for att spela aktuell Song.)

EX.1 E . Song EX.2 [ _Song
—_— lage —_— lage
— —l — Voice
— S lage
kvl ikl

@ Indikering av totalfunktion

PortaTone har sju stycken Overall = totala funktio-
ner eller kontroller. Var och en av dem forklaras
efterhand i denna bruksanvisning. Den aktuella
funktion som ar vald indikeras av ett morkt streck
intill dess namn (som ar tryckt pa panelen).

©® Notsystem

O Klaviatur

Dessa tva foreteelser i textrutan visar och indikerar
pa ett praktiskt och lattfattligt satt aktuella toner
som spelas pa klaviaturen. Nar en Song spelas upp
visas efter hand den rena meloditonen.

O Klaviatur

*. ackompanjemanget &r aktivt visas
. ocksa tonerna for aktuellt ackord.

respektive hogre an noterat.

@ Takt/Tempo och
taktslag

Nar Style lage och det automatiska

\CO03 ]
. @

ikati va” visas i o
Indikationen “8va” visas i nedre eller >

Ovre delen av notsystemet for toner | Teel———
eller noter som ar en oktav lagre L gy

"~ 0BS:

For ndgra enstaka specifika ackord (som t ex BM7)
kanske inte alla noter visas pd notsystemet i textrutan

pgr av begrénsningar i textrutans utrymme.

5 Takt/Tempo och taktslag

Detta visar antingen aktuell takt (“Measure”,
nar Song lage ar valt) eller aktullt varde for Tempo

% (nar Style lage ar valt). Handklappssymbolerna
" blinkar ocksa for att indikera taktslagen nar en

Song eller Style spelas upp. (Se sid 22.)

O Ackord
: Nar en Song spelas upp visas har aktuellt ackord
" och ackordstyp. Nar Style lage och det

automatiska ackompanjemanget utnyttjas visas
ocksa ackord som spelas inom ACMP sektionen

~. pa klaviaturen.

‘@ Song/Voice/Style namn och nummer

Denna del av textrutan indikerar namn och
nummer for aktuellt vald Song, Voice eller Style.

*. Nar andra funktioner i PortaTone viljes visas har
. for ett kort 6gonblick beteckningen for den valda

funktionen och dess varde eller installning.



PORTABLE GRAND

Denna praktiska funktion gor att Du automatiskt kan lamna TERED
vilket annat ldage eller funktion som helst och direkt kalla fram &'AW

Grand Piano ljudet.

Tryck den flygelformade PORTABLE GRAND knappen.

Genom att gora detta kopplas alla andra funktioner eller lagen bort och
aterstaller instrumentet sa att man nu kan spela med det speciella ”Stereo

S /[m Sampling Piano” Grand Piano ljudet (ljud 001). Det véljer ocksa automa-
tiskt Song lage och kallar fram Song #72, “Fur Elise”, vilken direkt kan spelas
Pg,‘!?\\u\ upp genom att trycka START/STOP (»>/m) knappen. Den staller ocksa in

Multi Pads for speciella pianofraser och kallar fram stil #81 (”2beat”).

ANVAND METRONOMEN

/ Stdll in onskat tempo med hjélp av Tempo

funktionen i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger om sa behovs, tills
"Tempo” indikeras och visas i textrutan.

Aktuellt Tempo varde

HW@HHHMHMWH (

\k
2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att oka eller
minska Tempo varde. Halles nagon av knapparna
nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt.

Okar
Tempo virde

Minskar
Tempo virde

QS) Koppla in Metronome.

Tryck pa METRONOME knappen. QE; METROE\ME

O

\\

For att koppla bort metronomen, tryck ronmm
METRONOME knappen @nnu en gang. GRAND




PORTABLE GRAND

Stall taktart for metronomen

Metronomen kan stallas for olika taktarter baserade
pa fjardedelsslag.

OBS:
Taktarten dndras automatiskt ndr en Style eller
Song viiljes.

Hall METRONOME knappen nertryckt
samtidigt som Du trycker den knapp

bland sifferknapparna som motsvarar
onskad taktart (se tabellen till héger).

Sifferknapp  Taktart

—_

Ingen taktslagsmarkering (alla hoga klick)

2/4

3/4

4/4

5/4

6/4

7/4

8/4

9/4

OV | (NN [WIN

Ingen taktslagsmarkering (alla ldga klick)

Justera volymen for metronomen

Du kan justera volymen fér metronomen,
individuellt gentemot allt annat ljud i PortaTone.
Volymomfanget &r 000 — 127.

/ Vilj Metronome Volume funktion
i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade
ganger om sa behdvs, tills “MtrVol” indikeras och
visas i textrutan.

NS

il O P

[ 7.}
AV

METRONOME voL | |

2 Andra véirdet.
Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller
minska Metronome Volume vérde. Halles nagon av
knapparna nertryckt okar eller minskar vardet
kontinuerligt.

Okar Metronome
Volume varde

Minskar Metronome
Volume varde

Aterkalla standardvarde fér Metronome Volume
For att aterkalla det fabriksprogrammerade
standardvardet for metronomens volym (100),
tryck bada OVERALL +/- knapparna samtidigt
(medan Metronome Volume ar valt i Overall
menyn).




VAL) OCH SPELA MED LJUD
VOICE LAGET

Voice ldget ger tillgang till 100 naturtrogna ljud som skapats
med Yamaha's sofistikerade AWM (Advanced Wave Memory)
tongenereringssystem. Manga av dessa ljud har ocksa speciella
forprogrammerade egenskaper eller utsmyckningar. Ljuden ar

indelade i olika kategorier beroende pa dess egenskaper eller
effekter som anvinds.

VAL OCH SPELA ETT LJUD

EN—

TEREO
AMPLED
IANO

/ Viilj Voice Idge.
Tryck pa VOICE knappen.

Ljudets nummer och namn

Indikerar att Voice lage
valts

SsTYLE NJoIicg

1

1

o \ q
\\‘} TEMPO (v i
\ [ Aome;

RN [&“ﬂH&“ﬂ]ﬁfﬁ'&'ﬂFﬂﬂ%ﬂ[&“ﬂH‘fﬂ[‘M&“ﬂ?ﬂ (

2 Vilj onskat ljudnummer.

Anvand sifferknapparna. Ljudens kategorier och dess nummer visas i
ljudlistan pa panelens hogra del. En komplett lista 6ver de tillgangliga
ljuden finns pa sid 44 i den flersprakiga originalboken.

Ljudlista

STRINGS / MALLET sysmesizer. VOICE
1 GRANDPIANO 31 STRINGS 51 THICK LEAD
PIANO 32 VIOLIN 52 SIMPLE LEAD
3 HONKY-TONK 33 CELLO 53 THICK SAW
4-7 EPIANO1-4 34 HARP 54 SIMPLE SAW
8  HARPSICHORD 35  SITAR 55 SYNTHBASS
CLAVI 36 BANJO 56 SYSTRINGS
10 CELESTA 37 UKULELE 57-58 SY BRASS 1-2
ORGAN 38 VIBRAPHONE 59  RISING
11-14 E ORGAN 1-4 39 MARIMBA
15-16 CHURCHORG1-2 40 STEEL DRUMS
17 FULL ORGAN WIND
18 WAVE ORGAN 41 TRUMPET 81-90 ECHO
19 ACCORDION 42 TROMBONE 91-99 DUAL
20 HARMONICA 43 MUTE TRPET
GUITAR / BASS 44 FRENCH HORN
21 SOFTGUITAR 45 BRASS SECT

SLOW STRS
61-70 HARMONY
71-80 SPLIT

STARWARS MAINTITLE
AWHOLE NEWWORLD
8-45 FAVORITE

6-51 CHRISTMAS
/~71_CHILDREN
0

49 FLUTE
26 DISTGUITAR 50  PANFLUTE
7 WOOD BASS
28 FINGER BASS
29 MUTEBASS
30 SLAPBASS




VALJ OCH SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Det finns tre olika satt att valja ljud:

1) sla direkt 6nskat ljudnummer med
sifferknapparna, 2) anvand +/- knapparna
for att stega upp eller ner i ljudlistan eller
3) tryck VOICE knappen for att ga stegvis
framat bland ljudnumren.

Med sifferknapparna

Sla siffrorna for ljudnumret enligt angivelsen pa
panelen. T ex, for att valja ljud #42, tryck “4"”
bland sifferknapparna och darefter ”2”

QEL)
elolc

'l
1
\\U TEMPO «
ﬁz G @ @
(T T S T T S T ) [

OBS:

Nér man viiljer ljudnummer 1 — 10 gér PortaTone en kort
paus innan ljudnumret dndras. (Du kan emellertid snabbt och
direkt vdlja ljud genom att trycka alla tre siffrorna; vdlj t ex
ljud #9 genom att trycka “0”, “0” och sedan ”9”.) Tryckning
pd enbart “0” dndrar inte ljudet.

Med +/- knapparna

Tryck + knappen for att valja nasta ljudnummer
 och tryck - knappen for att for att vélja fére-

gaende ljud. Haller man ndgon av knapparna
nertryckt sker en kontinuerlig forflyttning

*. genom numren. +/- knapparna &r “rund-
" géende”, d v.s om man vid ljudnummer 100
4

trycker + knappen aterkommer man till ljud 1.

Med VOICE knappen
Tryck VOICE knappen for att valja nasta

ljudnummer. (Denna funktion ar exakt

densamma som att trycka + knappen.)

"~ 08BS:

Varje ljud kallas automatiskt fram med det mest ldmpade
oktavldget. Dérfér kan det hdnda att ett ljud Idter en oktav

~. hégre eller lagre dn ett annat ljud, dven om man spelar
7 samma tangent.



t? Spela med det valda ljudet.

For att andra till annat ljud, upprepa steg 2 ovan.

Om Song eller Style lage ar aktivt i bakgrunden (indikeras
av ett C-format streck i textrutan), kan Du ocksa spela upp
Song respektive Styles nar Du ar i Voice lage, genom att
helt enkelt trycka START/STOP (»/m) knappen. Den senast

valda Song eller Style kommer att spelas.

Harmony ljuden (#61 - #70) har en, tva eller
tre harmoniserande toner som automatiskt
lagges till originalljudet.

Split ljuden (#71 - #80) aterger tva olika ljud,
vart och ett spelbart inom olika omfang pa
klaviaturen - det nedre ljudet spelbart upp till
B2 och det 6vre fran C3 (mittel C).

Echo ljuden (#81 - #90) ger en repeterande
ekoeffekt till originalljudet.

Dual ljuden (#91 - #99) blandar effektfullt
tva ljud samtidigt.

m Percussion ljud (ljud 90 och 100)

VAL) OCH SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

OBS:

PortaTone dr polyfonisk med maximalt
I6.toner. (Beroende pd ljudvalet — t ex
Split eller Dual ljud — kan dven férre
toner vara tillgéngliga.).

Detta inkluderar inte bara de toner som
spelas pd klaviaturen, utan dven toner
i Style monster, toner som spelas av en
Pad (sid 40), etc. Om Du spelar flera
toner samtidigt kan det ddrfér hdnda
att inte alla ljuder och/eller att ndgot
forsvinner.

Dessutom finns speciella Percussion ljud —

#90 (med Echo) och #100 — som gor att Du
" kan spela olika trummor och rytminstrument

pa klaviaturen. (Se Percussion ljud illustrationen
nedan.) Det finns symboler Gver varje tangent

som pa ett bekvamt satt visar vilka instrument
~ som aterges av respektive tangent.

OBS: Betrdffande Harmony ljuden

Eftersom idén med Harmony ljuden dr att fd tvd eller
: (flera toner att ljuda till en enkelt spelad melodistémma,

kan man bara spela en ton i taget. Om flera tangenter
trycks samtidigt, blir det den sist eller hogst anslagna
som kommer att ljuda.

" Typen av Harmony-tilligg beror pa det

valda ljudet.




VAL) OCH SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

TRANSPONERING OCH STAMNING

Du kan ocksa finstamma och @ndra transponering (tonart) med Tuning och Transpose funktionerna i
PortaTone.

Transponering

Transponeringen bestammer tonarten for saval melodiljudet som for bas/ackordsackompanjemanget
for den valda stilen. Den bestammer ocksa tonhojden for Songs och Multi Pads. Tack vare detta kan
Du enkelt anpassa tonhdjden for PortaTone med andra instrument eller sdngare, eller spela i andra
tonarter utan att forandra fingrarnas lagen pa klaviaturen. Installningar for transponeringen kan goras
over ett omfang av £12 halvtoner (£1 oktav).

/ Vilj Transpose funktionen i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “Transpos” indikeras och visas i textrutan.

Aktuellt Transpose varde

TRANSPOSE | |@)—— ¢
4 G~ {

A\

TEMPO_ o
ﬁ% YA
FYRNNNE NNy [llIlll] 11111l [J.J.:[J.llI] [

,
N

2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska Transpose varde.
Halles nagon av knapparna nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt.

Aterkalla standardvarde for Transpose

Om Du éndrat Transpose vardet kan Du direkt aterkalla
standardinstéllningen “00” genom att trycka bada
OVERALL +/- knapparna samtidigt (medan Transpose ar valt
i Overall menyn).

NOTE:

. . Benna instdllning har ingen effekt pd DrumKit ljuden (#90, #100).
Minskar Okar I U . e o
Transpose vérde Transpose vérde Instéllningen kan heller inte dndras medan Song uppspelning pdgdr.




VAL) OCH SPELA MED LJUDEN — VOICE LAGET

Stéimning

Med denna funktion kan Du finstimma tonhojden for saval melodiljudet som for bas/ackords-
ackompanjemanget for den valda stilen. Den bestammer ocksa finstimningen for Songs och Multi
Pads. Tack vare detta kan Du perfekt finstamma gentemot andra musikinstrument. Finstamningen
kan justeras over ett omfang av £50 (cirka +£0,5 halvtoner).

/ Vilj Tuning funktionen i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger om sa behdvs, tills “Tuning”

indikeras och visas i textrutan. o
Aktuellt Tuning vérde

¥Asmem
[T E}f GO TSR G

N
2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller minska
Tuning varde. Halles ndagon av knapparna nertryckt okar
eller minskar vardet kontinuerligt.

Aterkalla standardvérde for Tuning
Om Du éandrat Tuning vdrdet kan Du direkt aterkalla standardinstaliningen Minskar Okar

"00" genom att trycka bada OVERALL +/- knapparna samtidigt (medan Tuning vérde Tuning varde
Tuning ar valt i Overall menyn).

ANSLAGSKANSLIGHET

PortaTone har en Touch Response funktion som ger Dig en dynamisk och uttrycksfull kontroll dver ljudens
volym. Med hjalp av Touch Sensitivity parametern kan Du aven stélla in graden av anslagskanslighet.

Tryck TOUCH knappen for att koppla in anslagskansligheten.

Andra viirdet for anslagskénsligheten. @ @

TOUCH \

Hall TOUCH knappen nertryckt och tryck samtidigt \

pa o6nskad sifferknapp: 1, 2 eller 3. (7 + @))
2

Installningen “1” ger en mycket snav dynamik, oavsett

hur |6st eller hart Du spelar pa tangenterna. Installningen

”2" ger ett normalt dynamiskt omfang fran svagt till starkt,

medan “3” (standardinstallningen) ger ett stort dynamiskt

omfang som gor att Du kan spela saval mycket svagt som
mycket starkt, allt kontrollerat av Ditt anslag.



VAL) OCH SPELA MELODIER —

SONG LAGET

Song liget ger tillgang till 100 specialprogrammerade melodier som skapats
med hjilp av de naturtrogna och dynamiska ljuden i PortaTone.

De inspelade melodierna — Songs — kan i forsta hand anvandas for att lyssna till, men Du kan
emellertid ocksa spela tillsammans med dem pa klaviaturen. En Voice Change funktion gor att Du kan
fa klaviaturen att byta ljud néar sa sker i den programmerade Song:en. Genom att anvdanda Minus One
funktionen kan Du “tysta” originalmelodistamman och sjalv agera solist.

VAL) OCH SPELA EN SONG

/ Viilj Song Idget.
Tryck SONG knappen.

Indikerar att Song lage

Song nummer och namn valts

sTYLE NoICg

\EE0 ] p=t

Z
A3V

(T T T e T T )

EEEEEEEE [y

2 Vilj onskat Song nummer.

Anvand sifferknapparna. De olika Song-kategorierna och
dess nummer visas till hoger pa panelen.

Song nummer valjes pa samma satt som ljudnummer

(se sid 16). Du kan anvanda sifferknapparna for att direkt
sla Song numret, anvanda +/- knapparna for att stega upp
eller ner bland Song numren, eller trycka SONG knappen
for att ga stegvis framat.

3 Starta vald Song.
Tryck START/STOP (»>/m) knappen. Medan Song:en

spelas upp visas taktnummer, ackord och meloditon
i textrutan.

0OO®6

@eO®®
@O

SYNC- START/  INTRO/ A—— MAI
START STOP  ENDINGII G=AUTO |
m
A
NN\ IRy )\\/\_/\
1] >/n >b 44

S



VAL) OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

Aktuellt taktnummer OBS:
Bu kan spela tillsammans med melodin
Ty P med det senast valda ljudet eller viilja
LoG 1] N E ett annat ljud for att spela med. Medan
o) {7 / / P :
- s £ Song uppspelningen sker, vdlj helt enkelt
oV ® oo Voice lédge och viilj énskat ljud.

/

Aktuell meloditon

4 Om Du vill byta till annan Song,
upprepa steg 2 ovan.

5 Stoppa Song.

Tryck START/STOP (p>/m) knappen. Om uppspelningen startades med START/STOP
(»/m) knappen, kommer den valda Song:en att stoppas automatiskt.

ANDRA TEMPOT

Tempot for Song (och Style) uppspelning kan justeras 6ver ett omfang av
40 — 240 slag per minut

/ Vilj Tempo funktion i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “Tempo” indikeras och visas i textrutan.

Aktuellt Tempo vérde

TEMPO | | 1 307 E
I: "’_ [ 0
= @ 190 S5
il
Mﬂ%ﬁﬂﬁ%ﬂﬁﬂ%ﬂﬂf‘fﬁ‘f‘fﬂ




VALJ OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller

minska Tempo varde. Halles nagon av knapparna

nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt.

Aterkalla standardvérde for Tempo

Varje Song och Style har programmerats med ett indivi-
duellt standardvarde fér Tempo. Om Du andrat Tempo
vardet kan Du direkt aterkalla standardinstéliningen genom
att trycka bada OVERALL +/- knapparna samtidigt (medan
Tempo ar valt i Overall menyn).

Minskar Okar
Tempo vérde Tempo vérde

Varje gang en Song eller Style valjes erhalles

dess standardtempo. (Byter man Style medan
7 dess uppspelning pagar kvarstar emellertid

aktuellt tempovarde, med undantag for om
OTS ar inkopplat.) Nar Du slar pa strommen

for Din PortaTone blir tempot automatiskt
" installt pa 116.

Betraffande taktslagsvisning

e
[ (]
[T (

Denna del av textrutan ger en praktiskt och
lattfattlig indikation for rytmen vid Song och
Style uppspelning. De blinkande “handklapps”-
symbolerna indikerar saval betonade som
obetonade taktslag enligt féljande:

Indikerar forsta slaget i takten
(betonat)

@ @ Obetonat taktslag

& Indikerar betonat takslag

(annat an det forsta)




VALJ) OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

JUSTERA SONG VOLYM

Uppspelningsvolymen for Song kan justeras. Denna volymkontroll paverkar endast Song volymen.
Dess omfang ar 000 — 127.

/ Vilj Song Volume funktionen i Overall menyn.
Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger om sa behovs,
tills “SongVol” indikeras och visas i textrutan.

Aktuellt Song Volume vérde

CEED -
Q°7
-
P—6 —
MEASURE‘I_-"QI'
(T T T S T

sonG voL | |

2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att oka
eller minska Song Volume varde. Halles ndgon av

knapparna nertryckt okar eller minskar vardet

kontinuerligt. Minskar Song O“kar Song Volume
Volume virde varde

Aterkalla standardvirde OBS:
For att aterkalla standardvarde for Song Volume (110),
tryck bada OVERALL +/- knapparna samtidigt (medan
Song Volume éar valt i Overall menyn).

Song Volume kan bara stdllas nér Song ldge
ar aktiverat.



VALJ OCH SPELA MELODIER — SONG LAGET

SONG KONTROLLER

Nar Song lage ar aktiverat fungerar panelknapparna nedanfor textrutan for en rad olika funktioner
for detta.

Denna har ingen
funktion i Song lage.

Genom att trycka denna
knapp alternerar man
mellan start och stopp
for Song uppspelning.

Denna fungerar som en aterspolnings-
knapp som tar Dig bakéat genom tidigare
takter. Den kan anvandas under upp-
spelning eller nar uppspelningen ar

i pauslage eller stoppad.

Denna kopplar

till och fran Voice
Change funktionen
(se sid 27)

—

MELODY
GUIDE [9)

—>o

WAITING

VOICE INUS ONE

CHANGE
X
Denna fungerar som en
snabbspolningsknapp

som tar Dig framat i
musikstycket. Den kan
anvandas under uppspel-
ning (med ljud) eller nar
uppspelningen éar i pauslage
eller stoppad.

“sone [

Genom att trycka denna
knapp alternerar man mellan
att gora paus och ater
fortsatta uppspelningen.

>/l a—b «« »>

Denna kontrollerar
MELODY GUIDE
funktionen

(se sid 26).

Denna kontrollerar
A/B REPETERING
funktionen (se nedan).

A/B-REPETERING

Denna funktion ar idealisk nar man vill lara in och 6va. Den gor det mojligt att valja vilken fras eller
vilket avsnitt som helst i en Song (mellan punkt A och B) och fa denna repeterad — samtidigt som
Du kan spela med och Ova.

/ Medan en Song spelas upp, stdll punkt A
(startpunkten for frasen).

Med Song laget aktiverat, valj och spela upp 6nskad Song. (Se sid 20.)
Medan Song:en spelas upp, tryck (<« knappen en gang vid den punkt
Du onskar att repeteringen av frasen skall starta.

A 1 , n
AN - & =
>/l a<+—| ™ »p MEASURE E’GHH_
s bedbend bedbved bedbend bedbved bedbenil
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,2 Stdll punkt B (slutpunkten

for frasen). !
Tryck knappen dnnu en gang vid den NSV, — &
punkt Du onskar att repeteringen av frasen skall [T L UL LU T UL UL LLTULLT
stoppa. Den valda frasen kommer att repeteras
kontinuerligt tills den stoppas.
3 Gor paus eller stoppa uppspelningen enligt énskan.
Anvand Pause (LI} och START/STOP (»/m) knapparna. Att stoppa uppspelningen
upphaver inte A/B punkterna eller funktionen A/B Repetering.
4 Koppla bort funktionen i
A/B Repetering.
Tryck knappen. Detta kan géras antingen NS, —
sedan Song:en stoppats eller under uppspelning. [T U LU LU UL UL

TIPS:
® Du kan dven stdlla in funktionen A/B Repetering ndr Song:en dr stoppad. Anvdnd helt enkelt <««4/»» knapparna fér att
Vdlja takter for A och B punkterna i Song:en och starta sedan uppspelningen.

® Medan Song:en spelas upp (men innan A/B punkter stdllts in), prova att séinka tempot (sid 21). Detta gér det léttare att
korrekt stdlla in A och B punkterna. Att sdnka tempot gdr det ocksd ldttare att éva den fras Du vill Iéra in.

* for att stdlla A punkten frdn bérjan av en Song, tryck knappen innan Du startar Song uppspelningen.

OBS:
N¢ér man viiljer ett annat Song nummer (eller skiftar till Style lidge) kopplas funktionen A/B Repetering automatiskt bort.
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PortaTone har en speciell Melody Guide funktion som gor 6vning och inlarning av de 100 Song:erna

bade rolig och latt.

Nar en Song spelas upp visar PortaTone tonerna for melodin pa notsystemet och klaviaturbilden

i textrutan och indikerar pa detta satt vilka toner som skall spelas var och nar. Melody Guide funk-
tionen later Dig till och med 6va i Din egen takt, genom att automatiskt géra paus i uppspelningen
tills Du finner de ratta tonerna. For att ytterligare hjalpa Dig att spela melodin korrekt, medféljer

noter for melodierna.

Det finns tva olika typer av Melody Guide funktion: Waiting (automatisk paus i uppspelningen)
och Minus One (tystad melodistamma). Vilken typ Du vill anvanda kan Du valja innan en Song

startas eller under tiden den spelar.

/ Viilj en Song.

Med Song laget aktiverat, valj onskad Song. (Se sid 20.)

2 Stdll Melody Guide funktionen.

Tryck MELODY GUIDE knappen upprepade

ganger, tills 6nskad installning visas i textrutan.

VOICE
CHANGE

Instéllningar:

Waiting

Nar man valjer Waiting installningen kommer PortaTone
att vanta pa att Du skall spela korrekt meloditon, genom
att automatiskt gora paus i musiken tills nasta korrekta ton
spelas. Tack vare detta kan Du Ova, bokstavligt talat i Din
egen takt. Nasta ton som skall spelas indikeras i textrutan
(pa saval notsystemet som klaviaturbilden).

MinusOne

I MinusOne laget blir melodistamman tystad, och

Du far sjalv spela denna stamma. Song uppspelningen
fortsatter kontinuerligt utan paus, sa Du kan spela melodi-
stamman enligt Din egen tolkning tillsammans med det
ovriga arrangemanget. Vilka toner som spelas indikeras

\Y
o oo S
MEASURE LILI 1

(T T T e T T )

kontinuerligt i textrutan (pa saval notsystemet som

klaviaturbilden).

[

17

: Off

| detta lage ar Melody Guide funktionen bortkopplad.
Vald Song (och dess melodistamma) spelas upp pa
vanligt satt.

OBS:

Melody Guide blir automatiskt bortkopplat nér ett nytt
Seng nummer vdiljes.
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3 Starta uppspelning av Song:en och spela melodin

pa klaviaturen.

Starta uppspelning pa vanligt satt (sid 20) och spela melodin tillsammans pa klaviaturen.
Du kan ocksa andra Melody Guide installningar medan Song uppspelningen pagar,
genom att helt enkelt trycka MELODY GUIDE knappen.

For att stoppa Song, tryck START/STOP (»/m) knappen.

Med Voice Change funktionen kan Du bestamma om klaviaturljudet skall skiftas automatiskt eller ej
till det ljud som programmerats for melodistamman. Detta ar speciellt anvandbart i kombination med
Melody Guide, eftersom det automatiskt ger Dig ett lampligt melodiljud nar Du spelar pa klaviaturen.
Viljer Du "Off” kan Du sjalv valja bland PortaTone's 100 ljud, vilket ljud Du vill anvanda fér melodi-

stamman Du spelar pa klaviaturen.

/ Vilj en Song.

Med Song laget aktiverat, valj 6nskad Song.

(Se sid 20).

2 Vilj Voice Change instiillning.

Tryck VOICE CHANGE knappen for att koppla
Voice Change till (“On”) eller fran (“Off").

Q? Andra ljud direkt.

VOICE "Nov ot
o d CHANGE! E OFF
\k\'\)
.
hd 1
- SV {
EEEEEEE ool B—5
[llllll] il [J.lIlll][llIlll][llIlllI]

| VC On lage kan Du ocksa direkt gora Ditt eget ljudval med hjalp av +/- knapparna
eller sifferknapparna. Det programmerade ljudet for aktuell Song saval som ljudet for

klaviaturen kommer att andras till Ditt nya val.

Instéllningar:

VC On

Nér Voice Change ar stallt pa On, kommer ljudet som
spelas pa klaviaturen att automatiskt bytas till det ljud som
galler for melodistamman for aktuell Song. Varje Song har
programmerats med ett lampligt ljud och flera av dem
byter dessutom ljud medan uppspelningen sker. Nar Voice
Change ar tillkopplat kan Du vara séker pa att alltid fa det
aktuella ljud som programmerats for varje Song.

VC Off

| detta lage ar Voice Change funktionen bortkopplad.
Anvand denna instéllning nar Du sjalv vill bestamma och
byta ljud, oberoende av det val som programmerats for
respektive Song.

~ 0BS:
7 Sang:erna i PortaTone anvénder ofta speciella ljud

som inte kan vdljas frdn panelen. Dessa ljud indikeras
med bokstdverna "SG” i textrutan.

IC5L) ] Af (
. \J
. [
EEEEEEE i homen
U B Dadbad U Usnd bivdbivedl




VAL) OCH SPELA MED STILAR —

STYLE LAGET

Style ldget ger dynamiska rytm/ackompanjemangsmonster — och dven
ljudval lampliga for varje monster — for en rad populdra musikstilar.

Det finns totalt 100 olika stilar uppdelade i flera olika kategorier. Varj

e stil har flera olika “sektioner”

— Intro, Main A och B (med 4 Fill-ins) och Ending — som gor att Du effektfullt kan variera ackom-

panjemanget medan Du spelar.

Det automatiska ackompanjemangets funktioner som ar inbyggda ti

llsammans med rytmen,

ger en spannande instrumental uppbackning till Din musik och kontrolleras av de ackord Du spelar.
Ackompanjemangsautomatiken delar effektivt klaviaturen i tva sektioner; den 6vre anvands for att
spela melodistaimman och den nedre (markt "ACMP" ovanfor klaviaturen) for det automatiska
ackompanjemanget.

VAL) OCH SPELA EN STIL

/ Viilj Style Iige.
Tryck STYLE knappen.

Stilens nummer och

Indikerar att Style lage
namn ar valt

[T

2 Viilj onskat stilnummer.

Anvand sifferknapparna. Tillgangliga stilar finns angivna
i STYLE listan vid mitten och utat hoger pa panelen.

Style nummer viljes pa samma satt som ljud (se sid 16).

Du kan anvanda sifferknapparna for att direkt sla 6nskat
Style nummer, anvanda +/- knapparna for stegvis forflyttning
upp eller ner i listan eller ga framat i listan med hjalp av
STYLE knappen.



3 Starta den valda stilen.

Detta kan goras pa nagot av foljande satt:

Tryck START/STOP knappen

Rytmen startar omedelbart

utan bas och ackordsackom-

panjemang. Den aktuella SYNC.  START/ INTROJ _ A—

! 3 START STOP  ENDINGI C=Z%
sektion Main A eller Bsom valts AR A NN -
kommer att spela. (Du kan véilia D[ (C—2Q c

vilket som helst av monstren I
genom att trycka onskad knapp
— AUTO FILL/MAIN A eller B —
innan Du trycker START/STOP

knappen.)

Anvand Sync-Start
PortaTone har ocksa en Sync-Start funktion som gor att Du

kan starta rytm/ackompanjemang genom att helt enkelt sl&

an en tangent pa klaviaturen. For att anvanda Sync-Start,
tryck forst SYNC-START knappen (handklappssymbolen
blinkar for att visa att Sync-Start ar aktiverat), och sla sedan
an nagon tangent inom ACMP sektionen pa klaviaturen
(eller vilken tangent som helst om ackompanjemangs-
automatiken ar bortkopplad).

ACMP_ SYNC- START/  IN' Handklapps-
ON/OFF  START STOP  EN . ;
RS A\ 4 @ @ symbolen blinkar -
ACMP «| s
- —>

@
NG
A

(e

%

Starta med ett introduktionsmonster

Tryck forst MAIN A eller MAIN B knappen, for att valja
vilket monster som skall folja (A eller B) efter introduktionen.
Tryck darefter INTRO knappen sa att “Intro—A" eller
“Intro—B” visas i textrutan.

Indikerar att Intro ar aktiverat och
kommer att foljas av Main A sektionen.

/
I [ ] n &l
D
Y TEMPO
¥ ismca
bydbivy é}f T TR

SYNC- START/ INTRO/ A— .
For att verkligen starta
—({(— ¢ Intro sektionen och

trummorna, tryck
START/STOP knappen.

@
SN
&

VALJ) OCH SPELA MED STILAR — STYLE LAGET

TIRS:

PortaTone kan ocksd dterge ackord- och basackompan-
jemang spelad tillsammans med rytmen. For information
kring denna kompletta funktion, se sid 31.

Anvand Sync-Start med Intro sektion
Tryck forst MAIN A eller MAIN B knappen, for att valja

vilket monster som skall folja (A eller B) efter introduktionen.
" Tryck dérefter INTRO knappen sa att “Intro—A” eller

"Intro—B” visas i textrutan.

Indikerar att Intro ar aktiverat och
kommer att foljas av Main A sektionen.

\\) TEMPO
ﬁ% ¥ Asac)
[J.J.IJ.lJ.] 111111 [11:[1ll][llIlll][llIlllI] E

Till sist, tryck SYNC-START knappen for att aktivera Sync-

Start lage och starta Intro sektionen och stilen genom att
7 sla an nagon tangent i ACMP sektionen pa klaviaturen.

Handklapps-

@ @ symbolen blinkar

ACMP |

ACMP SYNC- START/ IN'
ON/OFF  START STOP EN

[c—}
NN

Betrdaffande taktslagsvisning
Handklappssymbolen blinkar i takt med

aktuellt tempo i samband med uppspelning av
en Style (eller Song). Det blinkande monstret ger
en visuell indikation av sévél tempo som taktart
for vald Style eller Song. (For mer information,
se sid 14, 22.)




VALJ OCH SPELA MED STILAR — STYLE LAGET

4 Stoppa stilen.

Detta kan goras pa nagot av tre foljande satt:

Tryck START/STOP knappen . Tryck SYNC-START knappen

Rytm och ackompanjemang stoppar omedelbart. " Detta stoppar stilen och aktiverar automatiskt Sync-Start
* laget, vilket gor att Du ater kan starta stilen genom att

Anvind ett avslutningsménster helt enkelt spela ett ackord eller sla an en tangent i ACMP

Tryck INTRO/ENDING knappen. Stilen stoppar sektionen pa klaviaturen (eller vilken tangent som helst

efter att Ending sektionen spelat klart. Lom ackompanjemangsautomatiken ar bortkopplad).

OBS:

Genom att trycka INTRO/ENDING knappen tva gdnger i
snabb féljd erhdlles ett ritardando, d v s tempot kommer att
sdnkas gradvis medan avslutningsménstret spelar.

Nar Style lage ar aktiverat fungerar panelknapparna nedanfor textrutan for en rad olika funktioner
for detta.

Tryckning pa denna

knapp kopplar alter- Genom att trycka denna
nerande till och fran Genom att trycka denna knapp valjer man Denna kopplar till
bas- och agkords- knapp alternerar man Main A sektionen eller och fran One Touch
ackompanjemanget. mellan start och stopp lagger till Fill-in for A Setting funktionen.
(Sesid 31.) for Style uppspelning sektionen. (Se sid 32.) (Se sid 36.)
ACMP SYNC- START/ INTRO/ A—1T MAIN—B CHORD SMART
STYI.E ON/OFF  START STOP  ENDINGIE CSRUTC AL OTs GUIDE @omomm

p OFF

( —o i)
Tryckning pa denna knapp Denna kontrollerar Genom att trycka denna Denna kontrollerar
kopplar alternerande Intro och Ending knapp valjer man Main Chord Guide
till och fran Sync-Start sektionerna. B sektionen eller lagger funktionen.
funktionen. (Se sid 29.) (Se sid 29, 30.) till Fill-in for B sektionen. (Se sid 37.)

(Se sid 32.)
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ANVAND DET AUTOMATISKA ACKOMPANIEMANGETS FUNKTIONER

/ Koppla till det automatiska ackompanjemanget.
Tryck ACMP ON/OFF knappen for att koppla till (aktivera) det automa-  ackompanjemanget ér tillkopplat.
/

Indikerar att det automatiska

tiska ackompanjemanget.

ACMP_ SYNC- START/ | I: I'_I'I'_l’ I,
ON/OFF  START STOP

N
F—4

4

= TEMPO
ﬁ%e&gp FASme
11111101ili1l [J.J.Illl][llIlll][llIlllI]E

2 Vilj och spela en stil.

Vilj en av stilarna och starta uppspelningen
sasom beskrivits vid steg 1 - 3 pa sid .

3 Byt ackord med den automatiska ackompanjemangsfunktionen.
Prova och spela nagra enstaka toner med Din vansterhand och lagg marke till hur bas och ackord
andras for varje ton Du spelar. Du kan ocksa spela kompletta ackord for att styra ackompanjemangs-
automatiken. (Se sid 33 for information kring ackordspel med automatiken.)

TIPS: - OBS:

ACMP ON/OFF knappen kan anvéindas for att koppla till och “. Ackord som spelas i ACMP sektionen pd klaviaturen tolkas och
frén bas/ackords-ackompanjemang medan man spelar — gér ~ : dterges dven ndr ackompanjemanget dr stoppat. Detta ger en
att Du kan skapa dynamiska breakeffekter i Ditt framférande.  : “split keyboard” effekt med bas och ackord i vénster hand och

det normalt valda ljudet i héger hand.

ANDRA TEMPO

Tempot for en Song eller Style uppspelning kan justeras 6ver ett omfang av 40 till 240 slag per minut.
For instruktioner kring tempoandring, se sid 21.

OBS:

Varje stil har programmerats med ett normal- eller standardtempo. Ndr Style uppspelning dr stoppad och en ny stil vdiljes,

erhdlles standardtempot fér denna stil automatiskt. Byter man stil under pdgdende uppspelning, bibehdlles det senast valda tempot.
(Tack vare detta kan Du behdlla samma tempo, dven om Du byter stil.)
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STYLE SEKTIONER (MAIN-A-MAINB)OCH FHLL-INS

Medan en Style spelar kan Du fa variation i s OBS:
rytm och ackompanjemang genom att trycka ® Om Du trycker MAIN A eller B knappen dterges omedelbart

. : Fifl-in ménstret och den nya sektionen (A eller B) kommer att
MAIN A/B (AUTO FILL) knappen. Da spelas . Spela fr o m bérjan av nésta takt. Trycker Du emellertid

automatiskt ett av fyra olika Fill-in monster och - MAIN A eller B knappen pd sista slaget i en takt, kommer
skapar naturliga évergangar mellan sektionerna “ Fill-in ménstret att Gterges frdn férsta slaget i ndsta takt.
eller passande variation inom samma sektion. “. e Fill-in ménster finns inte tillgingliga ndr ndgon av

s Pianostilarna (#81 — #100) valts.

NTRO/ __ A=—NMAIN—B8
NDING[TH oTs

ARASARA
SEEE
NN

VOICE
a«—b <« PP CHANGE

JUSTERA ACKOMPANJEMANGSVOLYMEN

Uppspelningsvolymen for ackompanjemanget kan justeras. Denna volymkontroll paverkar enbart
volymen for ackompanjemangsstilen. Volymomfanget stracker sig mellan 000 — 127.

/ Viilj funktionen for
ackompanjemangsvolym

i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/V knapparna,
upprepade ganger om sa behovs, tills
“AcmpVol” indikeras och visas i textrutan.

2 Andra viirdet.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att oka
eller minska ackompanjemangets volymvarde.
Halles nagon av knapparna nertryckt okar

Aktuellt varde for ackompanjemangsvolymen

acmp voL | |

geaﬁp FASme
FNRNNNE NE NS [J.J.Illl][llIlll][llIlllI]E

eller minskar vardet kontinuerligt. Minskar Okar
AcmpVolume Acmp Volume
varde varde

Aterkalla standardvarde

For att aterkalla standardvarde for ackompanjemangs- o: . .
volymen (110), tryck bada OVERALL +/- knapparna Askomp any emqngsvgly men kan bara stallas
samtidigt (medan AcmpVolume ér valt i Overall * narStyle lage dr aktiverat.

menyn).
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ANVAND ACKOMPANJEMANGSAUTOMATIK —MULTI FINGERING

Den automatiska ackompanjemangsfunktionen genererar automatiskt bas och ackordsackom-
panjemang som Du kan spela tillsammans med, tack vare en speciell Multi Fingering teknik.
Du byter ackord i ackompanjemanget genom att spela tangenter inom ACMP sektionen

pa klaviaturen med “Single Finger” eller “Fingered” teknik. Med Single Finger racker det med
en, tva eller tre fingrar for att fa kompletta ackord (se Single Finger ackord nedan). Fingered
innebar att Du spelar ackorden pa vanligt satt. PortaTone “forstar” automatiskt vilken typ

Du spelar och genererar ackorden utifran detta.

Single Finger ackord

De ackord som kan erhallas i Single Finger ar
dur, moll, septim och mollseptim. Illustrationen
nedan visar hur man erhaller de fyra typerna
av ackord. (Tonarten C anvands som exempel;
alla andra tangenter foljer samma regler.

T ex, Bb7 spelas som Bb och A.)

For att spela ett dur-ackord: Tryck
ackordets grundton.

=

For att spela ett moll-ackord: Tryck
ackordets grundton tillsammans med
en svart tangent till vanster om denna.

For att spela ett septim-ackord: Tryck
ackordets grundton tillsammans med
en vit tangent till vanster om denna.

il
Jid
i

For att spela ett mollseptim-ackord:
Tryck ackordets grundton tillsammans
med en svart och en vit tangent till
vanster om denna.

= ===

Fingered ackord

Med tonarten C som exempel visas nedan en tabell over vilka typer av ackord som kan spelas
med Fingered lage.

m Fingered ackord i tonarten C

Systemets mdjligheter att tolka ackord har féljande
regler och undantag:
® Moll 6 ackord mdste spelas med Idgsta ton
som grundton. Alla andra inversioner tolkas som
moll7-5.
® Om aug och dim ackord inverteras kommer
ldgsta ton att tolkas som grundton.
e 7-5 ackord kan spelas med Idgsta eller 7 tonen
som grund.
® Aug och dim septim ackord tolkas som enkla
aug och dim.

C ~ _ Caug (7aug) Cdim (dim7)
OBS:
Om ackordet dr inverterat (t ex C-E-G spelas G-C-E) . .w w HW H 5
kommer PortaTone att tolka det som ett C ackord. -
Csusa

=

(®)
.

(@)
3
<
3

Cm7b5 C7susa
hd

=

0
3
(o2}
0
Cl

-
2 E

Tangenter markerade inom parantes kan uteslutas;
OBS: ackordet kommer att fungera utan dem.

Féljande ackord kan inte tolkas: B moll 6, B> moll 6

och B aug. e
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VAD AR ETT ACKORD?

Enkelt uttryckt: Tre eller flera toner som spelas samtidigt bildar ett ackord. (Tva toner som
spelas samtidigt utgor ett “intervall” — ett intervall ar mattet pa avstandet mellan tva olika toner.
Detta kan ocksa betecknas som “stamma”.) Beroende pa intervallen mellan tre eller flera toner,
kan ett ackord vara valljudande eller “murrigt” och dissonant.

Nar tonerna ligger som i exemplet till vanster — en treklang —
skapas ett angenamt och harmoniskt ljud. Treklanger utgores av

tre toner och ar de mest grundlaggande och vanligt forekommande
© ackorden i de flesta musikstilar.

G S

| denna treklang ar den nedersta tonen “grundton”. Grundtonen (ocksa kallad “tonika”) ar den
viktigaste tonen i ackordet, eftersom den ger den harmoniska forankringen genom att bestamma
dess “tonart” och utgor grunden for hur vi kommer att uppfatta 6vriga toner i ackordet.

Den andra tonen i detta ackord ar fyra halvtoner hogre an den forsta, och den tredje ar tre
halvtoner hogre @n den andra. Genom att halla kvar grundtonen och andra den andra och tredje
tonen ett halvtonssteg upp eller ner (# och b), kan vi skapa fyra olika ackord.

Dur ackord Moll ackord Overstigande ackord Forminskat ackord
P (ex. C) P (ex. Cm) P (ex. Caug) A (ex. Cdim)
7 7 7 i/
V.1 V.1 V.1 V.1 .
[ fan O [ fan P=Y [ fan o [ fan o
S = VA = e = S
J OS] /- \ / \ / \
Liten Stor Stor Liten Stor Stor Liten Liten
ters ters ters ters ters ters ters ters

Tank pa att man kan ocksa @ndra “stamlagena” for ett ackord — t ex andra ordningsféljden for

tonerna (kallas “inversion”), eller spela samma toner i olika oktavlagen — utan att for den skull
andra sjalva grunden for ackordet.

Exempel pa inversioner i tonarten C

E
0 0 c 0 Q-n C
V. G » v Q) G v O G
[ (an ) o——] [ (anY o] [ (anY Pay
A\Y S —HFE A\Jy S —HE A\Iy =
Ly, S —C o o

Pa detta satt bygger man upp vackra och valljudande klanger. Anvandningen av intervaller och
ackord ar ett av de viktigaste elementen i musiken. Oandliga kanslor och stamningar kan skapas
beroende pa typer av ackord som anvands och hur de arrangeras.

Q"m——-—i
/ ’\’
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SKRIVA ACKORDSANALYSER

Att veta hur man skriver och tolkar ackordsanalyser ar inte nagon speciellt svar, men ovarderlig
kunskap. Ackord anges ofta skrivna med en slag forkortningar, som gor att man direkt kanner
igen dem (och ger Dig friheten att spela dem i det stamlage eller inversion Du foredrar).

Nar Du en gang lart Dig de grundldaggande principerna for harmonier och ackord, ar det mycket
enkelt att anvanda denna form av forkortningar for att skriva ut ackorden for en melodi.

Skriv forst ackordets grundton med stor bokstav. Om Du méste ange # eller b, skriv detta
till hoger om grundtonsnamnet. Typen av ackord anges ocksa till hger. Nedan visas exempel
med tonarten C.

Dur ackord Moll ackord Overstigande ackord Forminskat ackord

C Cm Caug Cdim

Ett enkelt dur ackord anges bara med grundtonen.

En viktig punkt: En viktigt punkt: Ackord bestar av toner som ar “staplade” ovanpa varandra,
och i indikeringen av denna “stapel” forekommer aven siffror — siffror som anger toners avstand
fran grundtonen. (Se klaviaturdiagrammet nedan.) Ett “mé6"” ackord inkluderar den sjatte tonen
i skalan, och ett “7” ackord den sjunde, etc.

Liten (forminskad) septim (b7)

Skalans intervall

For att battre forsta intervall och de siffror som
anvands for att representera dem i ackordsnamnen,
studera detta diagram 6ver C durs skala:

/ 3
Grundton (prim) /a/)art/ \\ Oktav (8) Unodecima (11)

Septim (7 N 9
Sekund (2) Ters (2) WA eptim (7) ona (9)
Andra ackord & ©

Cm7

/) /) /)

i/ i/ . i/ .

/ / —b p.t —b

[(an o (7 S= - S=

ANV [O= SO I A\Iv A B’y < &

Py} Lo PY) / L ol Py / LSl

\ \ \
Kvint Kvart Liten Dur Liten Moll
seprim ackord septim ackord
Cm7 Cmé

/) /) /) /)

lJ Vi | lJ lJ - O

7 = 2 — .t Pt S
[(an = (1 -S= [(an WP Ex [ (an Py
A\IV | A\IVA ey <. S j A\IV S

Py » rJ\ Py / L "o o /L © I [y, LS

Septim Dur Liten Forminskat Moll Sext Nona
ackord septim ackord ackord
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ONE TOUCH SETTING(OTS)

One Touch Setting funktionen valjer automatiskt ett lampligt melodiljud som passar den stil Du valt.

Med andra ord, nar One Touch Setting ar aktiverat, kommer melodiljudet att @ndras automatiskt sa
snart Du valjer en annan stil.

/ Viilj en stil.

Vilj en av ackompanjemangstilarna,
sasom beskrivs i steg 1 - 2 pa sid 28.

2 Koppla in One Touch Setting funktionen.
Tryck OTS knappen sa att “OTS On” visas for ett kort 6gonblick

i textrutan.
AN—B CHORD
A=Y oTS GUIDE % fifim= i
= —6
N A \ﬁ o TR
\k [J.J.IJ.J.J.] 111111 [llIlll] 111111 [llIlllI] E

Nar One Touch Setting ar tillkopplat, blir féljande installningar
automatiskt andrade/gjorda:

* Melodiljudet (vdljs for att passa den valda stilen)

* Multi Pad bank

® Tempo

* Ackompanjemangsvolym

* Det automatiska ackompanjemanget kopplas till

e Sync-Start kopplas till (stélls i klarldge ndr rytmen dr stoppad)

QS) Spela med stilen.

Eftersom Sync-Start laget automatiskt aktiveras nar One Touch
Setting kopplas till, kommer ackompanjemangsstilen att starta
sa snart en tangent slas an i ACMP sektionen.

For att koppla bort One Touch Setting, tryck annu en gang pa OTS
knappen (sa att “OTS Off” visas i textrutan).



VALJ) OCH SPELA MED STILAR — STYLE LAGET

Chord Guide funktionerna i PortaTone ger Dig ett kraftfullt latthanterligt verktyg for att lara
ackord och ackords relativa forhallande till varandra. Chord Guide funktionen innehaller tva olika
anvandningsomraden: Smart och Dictionary.

Smart

Med Smart funktionen valjer Du forst den grundlaggande tonarten for ackompanjemanget.

Sa snart detta ar gjort behover Du bara sla an enstaka tangenter i skalan och erhdlla harmoniskt
korrekta ackord. Om Du t ex i tonarten C spelar en D tangent, kommer detta att ge ett D moll
ackord (i stallet for ett D dur, som annars skulle bli fallet).

Smart funktionen ar inte bara en bekvam funktion for att latt kunna spela olika typer av ackord.
Det &r ocksa ett ypperligt verktyg for att ldra sig ackordens harmoniska forhallande till varandra
i en speciell tonart.

/ Viilj en stil.

Vélj en av ackompanjemangstilarna, saésom
beskrivs i steg 1 - 2 pa sid 28.

oTs GUIDE

2 Vilj Smart Chord Guide. @

Tryck CHORD GUIDE knappen sa att “Smart”
visas for ett kort 6gonblick i textrutan.

CHORD (JSMART
DICTIONAR
OFF

OBS:
Ackompanjemangsautomatiken blir automatiskt inkopplad
ndr Smart viljes.

A3V, TEMPO
ﬁ%éﬁgP ¥ ASme;
[J.J.IJ.J.J.] 111111 [llIlll] L1li1l [J.J.L.J.J.I] E

3 Vilj onskad tonart.

Anvand -/+ knapparna bland sifferknapparna for att
stegvis forflytta bland de tillgangliga tonarterna, eller , ,

" . . . 1 Indikerar vald tonart (visar antalet # eller
anvand sifferknapparna for att direkt sla det nummer b fortecken for tonarten).
som motsvarar onskad tonart (se tabell nedan).

B R R B

OO
@@
®©@
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Nummer Tonart (antal motsvarande fortecken) Nummer Tonart (antal motsvarande fortecken)
01 #/b=0 (C, eller Am) 09 b=7 (Ch, or Abm)
02 #=1 (G, eller Em) 10 b=6 (Gb, or Ebm)
03 #=2 (D, eller Bm) 11 b=5 (Db, or Bbm)
04 #=3 (A, eller F#m) 12 b=4 (Ab, or Fm)
05 #=4 (E, eller C#m) 13 b=3 (Eb, or Cm)
06 #=5 (B, eller G¥m) 14 b=2 (Bb, or Gm)
07 #=6 (F#, eller D¥m) 15 b=1 (F, or Dm)
08 #=7 (CH, eller A#m)

Om Du t ex vill framf6éra nedan angivna noter, stall tonarten pa b =1 (F eller Dm)

25 —— ==
©” == —efe e ——//—
SRR A

/f_‘
13 IC /5]

h
QO( @ % ——
“‘

)

T

A

4 Spela med ackompanjemangsstilen och spela ackordet

med enkla tangenter (grundtoner) inom ACMP sektionen.
Starta ackompanjemangsstilen pa onskat satt. (For detaljerade instruktioner kring hur man
startar, se sid 29.)

Nar t ex tonarten stallts pa F dur, kommer anslag av nedan angivna enkla toner att resultera i
foljande ackordsfoljd:

Lagg marke till att moll ackord, relevanta for tonarten F dur automatiskt kommer att aterges.

Spelade toner

— F D G D Bb C F—

Verkliga ackord ‘

— F Dm Gm Dm Bb C F—
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Dictionary
Dictionary funktionen ar bokstavligt talat ett “uppslagsverk” som visar vilka toner ett ackord ar
uppbyggt utav. Funktionen ar idealisk nar Du vet namnet pa ett ackord och snabbt vill ta reda pa

hur det skall spelas.

/ Med Style Ildige aktiverat,

vilj Dictionary Chord Guide.
Tryck CHORD GUIDE knappen sa att “Dict.” visas
for ett kort ogonblick i textrutan.

2 Specificera grundtonen

for ackordet.

Sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar
onskad grundton (enligt texten pa panelen,

till hoger om “ROOT").

\- ™) Tryckning p& denna
{ tangent viljer
grundtonen G.
CHORD TYPE

D _EF

[l L

BEP))) Tryckning pa denna
W tangent valjer maj7
ackordstyp (M7).

3 Specificera typ av ackord

(dur, moll, septim, etc).

Sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar
onskad ackordstyp (enligt texten pa panelen,

till hoger om “CHORD TYPE").

Hur ackordet noteras

Textrutan visar ackordets namn och de toner
som ingar, saval i notskrift som pa klaviaturen.

Aomen
E M7 ['f'ﬂ'f-'f'f-] iy Hﬂ%ﬂ[’f‘fﬂ'ﬂﬂ[&'ﬂ'ﬂ'ﬂ?ﬂ[

Ackordets namn
(grundton och typ)

Ackordets individuella
toner pa klaviaturen

4 Spela ackordet.

R
Spela ackordet (enligt indikationen i textrutan) P &
inom ACMP sektionen pa klaviaturen. Ackordets e s TE S
namn kommer att blinka nar korrekta tangenter E M7 [T T H?H??][&“ﬂﬁ&“ﬂ][&‘ﬂ&'&“ﬂﬂ [

slas an. (Inversioner for flera ackord kan ocksa
tolkas.)

Blinkar nar ratt
tangenter spelas

Indikerar vilka tangenter
som skall spelas



VALJ OCH SPELA MED STILAR — STYLE LAGET

Dessa lattillgangliga knappar — eller “pads” — gor att Du direkt kan fa olika musikaliska och rytmiska
fraser uppspelade samtidigt som Du spelar pa PortaTone. Det finns totalt 40 olika ljud eller fraser (20

banker och tva pads for varje bank). Fraserna spelas upp i exakt samma hastighet som Tempo install-

ningen och de foljer ocksa harmonierna fran ackompanjemangets ackord (i saval Style som Song lage).

/ Vilj Pad funktionen
i Overall menyn.

Tryck en av OVERALL A/V knapparna, upprepade ganger
om sa behovs, tills MULTI PAD valts i textrutan.

Aktuellt Pad bank nummer

MULTI PAD

rrrrr .
ﬁ% Y ASmc)
[J.lIlJ.J.] 11111l [J.lIlll][llIlll][llIlllI] [

S

2 Viilj onskad bank.

Anvand OVERALL +/- knapparna for att 6ka eller
minska bank nummer. Halles nagon av knapparna
nertryckt okar eller minskar vardet kontinuerligt.

For en komplett lista over tillgangliga banker och dess
innehall, se sid 46 i den flersprakiga originalboken.

Minskar Pad Okar Pad bank
bank nummer nummer

3 Spela Multi Pads.

Tryck en av Pads:en. Frasen spelas upp oavbrutet till sitt slut.
Genom att trycka upprepade ganger pa Pad:en (innan frasen ( @ﬁ%mum

spelat klart) kan Du skapa speciella effekter. A

| Song och Style lagen kommer melodiska fraser att korrekt folja
harmonivaxlingar. Alla ljud spelas upp perfekt synkroniserade med
aktuellt Tempo. Nar OTS ar aktiverat, blir en lamplig Multi Pad bank
som passar till den valda stilen, automatiskt uppkallad.



MIDI

PortaTone dr ocksa utrustad med MIDI anslutningar som gor att Du kan koppla
ihop PortaTone med andra MIDI instrument och apparater.

Tar emot MIDI data 09
fran en ansluten Nl
sandande apparat. =

0p Sander MIDI data
(klaviaturframféranden)

till en ansluten apparat.

IN MIDI

ouT N

Om MIDI

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) ar
en internationell standard som finns inbyggt i
manga elektroniska musikinstrument och andra
digitala musikrelaterade apparater, och innebar
att de kan kopplas samman och “kommunicera”
med varandra.

For att tva MIDI instrument skall kunna kommu-
nicera, maste de vara sammankopplade med
MIDI kablar. Som ett grundlaggande exempel
kan MIDI IN och MIDI OUT anslutningarna pa
PortaTone anslutas till MIDI OUT respektive
MIDI IN anslutningarna pa en sequencer, och
Du kan pa detta sétt spela in och spela upp alla
data kring Ditt framforande pa PortaTone.

Instrumenten kommuncerar med varandra
genom att sanda “meddelanden” eller MIDI
data. Det sandande instrumentet fordelar
vanligtvis data till en av sexton MIDI kanaler,
och sander den sedan via MIDI kabeln. Kabeln
i sig ar emellertid inte uppdelad i sexton kanaler.
Precis som en TV-mottagare, som tar emot
program pa flera kanaler, galler det att det
mottagande instrumentet “stalls in” pa korrekt
MIDI kanal. Om sandande och mottagande
kanaler pa respektive instrument inte samman-
faller, kan det mottagande instrumentet inte
forsta eller reagera pa det som sandes.

Hur kan MIDI anviindas?

| det enkla, men dndock innehallsrika MIDI
exemplet nedan, anvands en Yamaha QY-70
Music Sequencer for att spela in och spela upp

data kring ett framforande som spelas pa

PortaTone’s klaviatur.

~ Innan Du verkligen spelar in till sequencern,

tryck ACMP knappen en eller tva ganger for

att forsakra Dig om att de aktuella install-
: ningarna verkligen blir sanda.

Anslut MIDI OUT
pa PortaTone till
MIDI IN pa QY-70

Anslut MIDI IN pa
PortaTone till MIDI
OUT pé QY-70

BEE

R
ey |

ad000 .00 000,00
000008000000000

OBS:
¢ PG PortaTone dr féljande kanaler (totalt dtta) méjliga for

MIDI mottagning: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 och 10. Sdndande MIDI
" kanaler dr fixerade till féljande data:

Kanal 1:  Klaviatur, Harmony
Kanal 2:  Bass

Kanal 3: ~ Chord

Kanal 4-7: Ovrigt

Kanal 10:  Rhythm

e Stdmmor som spelats in med hjdlp av PortaTone mdste

ocksd spelas upp frdn PortaTone. Anvénds annan ljudkdlla
: (somt ex de interna ljuden i QY-70), kan det hdnda att datan
" inte spelas upp sdsom forvéntat. En annan ansluten ljudkdlla

kan ocksd komma att ljuda i annat oktavidge dn det original
som spelats pd PortaTone.

e MIDI data kan inte séindas i samband med Song uppspelning.

e Undvik att anvinda MIDI kablar Idngre én 15 meter,
eftersom detta kan orsaka felaktigheter i MIDI éverféringen.
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Problem

Tankbar orsak och l6sning

Nar strommen slas pa och av hors ett
“poppande” ljud i hogtalarna.

Detta ar fullt normalt och foranleder ingen atgard.

Nar mobiltelefon anvandes hors ett
missljud.

Nar mobiltelefon anvands i narheten av PortaTone
kan detta skapa storningar. Detta forhindras genom att
sla av telefonen eller anvdanda den pa langre avstand.

Ljuden och rytmerna later konstiga
och annorlunda.

Batterierna ar for svaga. Byt dessa. (Se sid 9.)

Det hors ingenting nar man spelar
pa klavituren eller nar en Song spelas

upp.

Kontrollera att ingenting ar anslutet till bakre panelens
PHONES/OUTPUT uttag. Nar ett par horlurar anslutes
har, aterges inget ljud ur hogtalarna.

Nar en av PIANO stilarna valts
kan den inte startas eller horas.

Detta ar normalt; alla ackompanjemangsstilar, inkl Piano sti-
larna, aterges enbart nar ackompanjemangsautomatiken &r till-
kopplad och tangenter inom ACMP sektionen pa klaviaturen spelas.

Alla toner som spelas samtidigt
ljuder inte.

For manga tangenter har slagits ner samtidigt.
PortaTone ar polyfonisk med maximalt 16 toner.

Pad ljuden “klipps av” eller later
egendomligt.

PortaTone’s maximala polyfoni ar 16 toner. Om en
Style eller Song spelas upp samtidigt som en Pad
spelas, kan det handa att toner/ljud fran Pad:en blir
“stulna” av ackompanjemang eller Song.

Ljuden fran Voice andras fran ton
till ton.

Metoden att generera ljud med AWM innebar att man
gjort flera inspelningar (samplingar) av ett ljud over
hela klaviaturens omfang. Atergivningen fran Voice kan
darfor skifta nagot fran tangent till tangent.

Melodistamman for en Song aterges inte.

Kontrollera att Melody Guide ar bortkopplat.

Song uppspelning spelas upp men
gor plotsligt paus.

Kontrollera att Melody Guide inte star pa “Waiting”.

Toner som visas pa notsytemet och
klaviaturbilden i textrutan motsvarar
inte de verkligt spelade tangenterna.

Nar ackompanjemangsautomatiken ar tillkopplad
visas i textrutan ackordens specifika toner Du spelar

i ACMP sektionen pa klaviaturen. Om Du spelar ett
enfingersackord, eller en inversion av ett ackord,
kommer korrekt ackord att visas — d@ven om detta inte
overensstammer exakt med spelade tangenter.
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